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SOZLU KULTUR VE ASIK VEYSEL

Ahmet Emre DAGTASOGLU"
OZET

Bu calismada Asik Veysel ve siirleri sozlii kiiltiir cercevesinde ele almip
incelenmistir. Bu amagla 6nce sozlii kiiltiiriin temel ozellikleri “hafiza”, “siir” ve
“miizik” baglaminda tartisilmis, buna bagli olarak sozli kiiltiiriin zihinsel isleyise
etkisi “elestiri” kavramu tzerinden gosterilmeye c¢alisilmistir. Ardindan Asik
Veysel’in i¢inde yetistigi kiiltiirel ortam hakkinda bilgiler verilmis ve bu ortamin
sozlii kiltiirle olan baglantisina dikkat gekilmistir. Bir sonraki bolimde ise Asik
Veysel hakkinda s6zli kiiltiiriin temel 6zellikleri gz oniinde bulundurularak kimi
tespitler yapilmis ve Tiirkiye’de Asik Veysel hakkinda yapilan galismalar elestirel
bir degerlendirmeye tabi tutulmustur. Son olarak da bu makalede ortaya koyulan
cerceveye dayanilarak Asik Veysel’le ilgili birgok dnyargi ve yanlis anlamanin
kolaylikla diizeltilebilecegi ileri siiriilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Asik Veysel, Sozlii Kiiltiir, Hafiza, Siir, Miizik, Saz Sairi,
Halk Edebiyati.

ORAL CULTURE AND ASIK (TROUBADOUR) VEYSEL

ABSTRACT

In this study, Asik (Troubadour) Veysel and his poems are studied in the
context of oral culture. For this purpose, firstly the basic properties of oral culture
are discussed through the concepts of “memory”, “poem” and “music”. In
accordance with the mentioned purpose, the impact of oral culture on the human
mind is shown via the concept of “critique”. Furthermore, some essential information
is given about the cultural environment in which Asik Veysel grew up and its
connection to the oral culture is discussed. In the next section, some considerations
are made on Asik Veysel by examining the basic properties of oral culture, and thus
the works that are written on him are discussed critically. Lastly, it has been
suggested that on the basis of the general framework stated in this study, most of the
misunderstandings and prejudgments can easily be solved.

Key Words: Asik (Troubadour) Veysel, Oral Culture, Memory, Poem,
Music, Troubadour, Folk Literature.
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GIRIS

Yirminci yiizy1l boyunca Asik Veysel iizerine hem akademik hem edebi ¢ok
sayida yazi yazilmistir. Ancak bu yazilarin hemen hepsinin ortak noktasi belli bir
cergeveden yoksun olmalari, dolayisiyla sairi dikkate deger bir bicimde ele
alamamalaridir. Bunun bir sonucu olarak yazilarin bilyiik ¢ogunlugu duygusal bir
ton tasimakta ve ovgiilerle dolup tagmakta, bir kismu da kiiltiirel ¢evreyi ve halk
edebiyatinin Ozelliklerini hesaba katmadan sert bigimde elestirmektedir. Bu
calismada ise Asik Veysel, onun yetistigi cevreyi oldugu kadar genel olarak edebiyat
tarihimizi de anlamak i¢in Onemli bir gergeve sunan sozli kiiltir baglaminda
degerlendirilmeye ¢aligilacaktir. Bu amagla 6nce sozli kiiltiiriin genel 6zellikleri
iizerinde durulacak, ardindan Asik Veysel’in yetistigi ¢evre ve bu gevrenin sozlii
kiiltiirle baglants1 ele almacak, son olarak da ortaya konulan veriler 1s13inda Asik
Veysel hakkinda bazi degerlendirmeler ve tespitler yapilacaktir.

Sozlii Kiiltiiriin Temel Ozellikleri

Her toplumun siyasi, iktisadi ve sosyal yapisimt belirleyen degerler
bulunmakta ve toplumdaki diizen de bu degerler iizerine insa edilen kurumlarla
saglanmaktadir. Bu baglamda “degerler ile kurumlar toplumsal diizenin kurulusunu
sagladiklar1 gibi siirekliliklerinin de giivencesi olmuslardir.” Dolayisiyla toplumun
diizenini ve siirekliligini saglayan bu degerlerin sonraki nesillere aktariimasi biiyiik
Onem tasimaktadir. S6z konusu aktarim isleminde yazinin etkin bir bigimde
kullanilmadigi, bilakis szl aktarimin belirleyici oldugu kiiltiirlere sozlii kiiltiir adi
verilmektedir. Ancak bu ayrimin mutlak bir ayrim olmadigi ve yazili kiiltiir ile sozli
kiiltiir arasindaki sinirin olduk¢a muglak kaldigi unutulmamalidir. “Sézlii ve yazili
gelenek arasindaki ayrim hicbir zaman keskin siirlara sahip degildir (clear-cut) ve
bunlar karsilikl1 olarak cesitli bigimlerde etkilesimde bulunmaktadirlar.”” Zira her
iki unsur da bir toplumda aym anda bulunabilmekte, hatta zaman zaman ikisi
birbirini besleyebilmektedir. Bu anlamda “sozlii ve yazili toplumlar bir siireklilik
icinde var olurlar, dikotomi halinde degil.”” Buna istinaden Jack Goody de

! Ayhan Bigak, Evren Tasavvuru: Kendini Bilmek ya da Evreni Kurmak, Dergah Yay., Istanbul 2012,
s. 356.

2 Maria Pretzler, “Pausanias and Oral Tradition”, The Classical Quarterly, New Series, Vol. 55, No. 1
(May, 2005), s. 240. Ayrica bkz. Jack Goody and lan Watt, “The Consequences of Literacy”,
Comparative Studies in Society and History, Vol. 5, No. 3 (Apr., 1963), s. 304.

3 Bruce A. Rosenberg, “The Complexity of Oral Tradition”, Oral Tradition, 2/1, 1987, s. 74. Ayrica
bkz. Adam Fox, “Remembering the Past in Early Modern England: Oral and Written Tradition”,
Transactions of the Royal Historical Society, Sixth Series, Vol. 9 (1999), s. 251 ve 256. Albert B. Lord,
The Singer of Tales, Atheneum, New York 1971, s. 135.
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“kiiltiirleri sdzel ve yazili olarak ayirmak hata olur; bu ayrim daha ziyade sozel veya
sozel art1 yazil, basili vs. olmalidir”™ tespitinde bulunmaktadir.

Tanimlamada yasanan bu zorluklara ve karsimiza ¢ikan kimi muglakliklara
ragmen sozIli kiltiirii bir biitiin olarak ele alip incelememizi miimkiin kilan bazi
ozellikleri oldugunu sdylemek miimkiindiir. Ustelik bu ozellikler tiim sozlii
kiiltiirlerde ortak oldugu gibi birgok sosyal olguyu agiklamak bakimindan da son
derece kullamshdir. Bu ¢alismada “sozlii kiiltiir”® kavrami, yukarida isaret edilen
hususlar1 da akilda tutmak kaydiyla, toplumsal degerleri sozel iletisimle aktaran ve
yaziy1 tanimis olsa dahi sozlii kiiltliriin belirgin 6zelliklerini hala tagimakta olan
kiiltiirleri ifade etmek amaciyla kullamlacaktir.® Sozlii kiiltiiriin temel &zellikleri
iizerinde durulduk¢a, bu tercihin nedeni biraz daha agik bir bigimde
anlasilabilecektir.

SozIu kiiltiiriin temel 6zelliklerini anlamaya galistigimizda karsimiza ¢gikan en
Oonemli husus hafizadir. Ciinkii “toplumsal gelenegin biitiin igerigi, maddi miraslar
bir yana, hafizada tasinmaktadir.””” Bu sebeple sozlii kiiltiirlerde “bellegi
giiclendiren, bellekte kolay yer eden anlatim bi¢imi, mutlaka var olmasi gereken bir
ozelliktir.”® Dolayistyla hafizay1 destekleyen unsurlar tiim sézIii kiiltiirlerde incelikle
islenmistir. Birgok unsur sayilabilecek olmasia ragmen hafizayla ilgili hemen
hemen tiim bilesenleri mezceden ve ayni anda biinyesinde tasiyan iki sanat dali giir
ve miiziktir. Bu iki sanat dalinda s6z konusu unsurlar en usta bigimde bir araya
getirilmistir. SozIlii kiiltiirlerde siir ve miizigin hayatin hemen her alaminda
vazgecilmez roller istlenmesinin ve ¢ok yonlii etkilerinin bulunmasinin sebebi
budur. Bu bakimdan hafizay1 destekleyen unsurlar iizerinde tek tek durmak yerine,

4 Jack Goody, Yazili ve Sozel Arasindaki Etkilesim, Cev. Osman Bulut, Pinhan Yay., istanbul 2013, s.
14.

5 “Sozli kiiltir”, “sozlii gelenek”, “sozel toplum” gibi terimler aym anlamda birbirlerinin yerine
kullanilmaktadirlar. Bu ¢aligmada “sozlii kiiltiir” terimi tercih edilmekle birlikte zaman zaman aymn
anlama gelmek {izere diger terimleri de kullanmaktan geri durulmayacaktir.

6 Sozlii ve yazili kiiltiirlerle ilgili gesitli tasnifler yapilmig ve tammla ilgili sorunlar asilmaya
cahgilmistir. Ornegin Walter Ong hi¢ yaziy1 tanimayan toplumlar1 “birincil sozlii kiiltiir” yaziyr
tantyanlart ise “ikincil sozlii kiiltiir” olarak tanimlamaktadir. Bkz. Walter J. Ong, Sézlii ve Yazili Kiiltiir:
Soziin Teknolojilesmesi, Cev. Sema Postacioglu Banon, Metis Yay., 4. B., Istanbul 2007, s. 23-24. Bir
diger tasnife gore lic asama bulunmakta ve bu asamalari yazinin hi¢ taninmadigr durumlar, yazinin
tamndigl ancak smirli amaglar igin kullamldigi durumlar, yazili edebiyatin gelisti§i durumlar
olusturmaktadir. Bkz. Jack Goody, Yazili ve Sozel Arasindaki Etkilesim, Cev. Osman Bulut, Pinhan
Yay., Istanbul 2013, s. 130. Bu caligmanin amaci dogrultusunda sozlii kiiltiirii genel olarak tanimlamak
yeterli goriildiigii i¢in s6z konusu teknik tartisma tizerinde ayrintili bir bicimde durulmayacaktir.

7 Jack Goody and Tan Watt, a.g.e., s. 307. Ayrica bkz. Adam Fox, a.g.e., s. 233. Bruce A. Rosenberg,
a.ge.,s.80.

8 Walter J. Ong, a.g.e., s. 89.
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siir ve miizik tizerinde durmak hepsini biitlinciil bir bigimde anlamamizi
kolaylastiracaktir.

Once siir iizerinde duracak olursak bu sanat dalinm hafizay1 giiclendirici
birkag oOzelligi aym1 anda kullandigr goriilmektedir. Bunlardan ilki hafizay
destekleyen unsurlarin baginda gelen vezindir. Modern donem istisna edilirse, tiim
kiiltiirlerde siirin belirli bir vezin igine oturtularak soylendigi goriilmektedir.
Ornegin, 500 kelimeden olusan bir nesir okudugunuzda bu nesri ezberlemeniz ve
uzun siire aklinizda tutmaniz oldukg¢a zor, hatta imkansizdir. Ancak aym sayida
kelimeden olusan bir siir kolaylikla ezberlenebilir. Bunun temel sebebi siirin belli
bir vezin igine oturtulmasi, buna bagh olarak da kolaylikla hatirlanmasidir.’

Hafizay1 giliclendiren bir diger husus ise sifatlarla olusturulan kelime
gruplaridir. So6zIi kiiltiirlerde herhangi bir kelimenin tek basma kullanilmamasi,
aksine bir sifat ile nitelenerek kullanilmasi bosuna degildir; bu hem hafizay1
giiclendirmekte hem de veznin gereklerini yerine getirmek hususunda kolaylik
saglamaktadir. “Bu nedenle askerler hep kahraman, prensesler hep giizel, ¢inarlar
hep ulu ¢inar olur.”"® Bu kelime gruplarin1 Parry formiil olarak nitelendirmis ve bu
kavrami da “temel bir fikri ifade etmek icin siirekli aym vezinle kullanilan kelimeler
grubu”'! seklinde tanimlanustir. Havelock da bezer bicimde sozel formiiller olarak
niteledigi bu kelime gruplarmi “iki, bazen de ili¢ kelimenin olusturdugu ahenkli
biitiinler”'? seklinde tammlamaktadir. Kendi siir gelenegimizde “gonca giil”, “selvi
boy”, “kahpe felek”, “keman kas” gibi kelime gruplarina sik rastlanmasi da sozlii
kiiltliriin bu 6zelligiyle alakalidir.

Burada anilmasi gereken bagka bir husus ise nesilden nesile aktarilan 6zlii
deyisler ve atasozleridir."? Zira bunlar, sozlii kiiltiiriin zihin diinyasinda énemli yere
sahip olan ve siirlerde sik sik bagvurulan unsurlardir. Bu bakimdan formiil olarak
nitelenen kelime gruplarmin, bilhassa da sifatlarla donatilmis olan atasozleri ve
deyimlerin hafizayr giiglendirici bir o6zellik tasidigi ve sozlii kiltiiriin temel
ozelliklerinden birini olusturdugu sdylenebilir. Rosenberg’in ifadesiyle “sozlii
geleneklerde ozlii ifadeler genelde dnemli bir fikrin ammsaticisidirlar” Hem
giinliik hayatta hem de siirlerde bu atasozleri ve 6zl deyisler sik sik karsimiza

° Bkz. Eric A. Havelock, “The Preliteracy of the Greeks”, New Literary History, Vol. 8, No. 3, Oral
Cultures and Oral Performances (Spring, 1977), s. 370.

10 Walter J. Ong, a.g.e., s. 55.

" Milman Parry, “Studies in the Epic Technique of Oral Verse-Making I. Homer and Homeric Style”,
The Making of Homeric Verse: The Collected Papers of Milman Parry, ed. Adam Parry, Clarendon
Press, Oxford 1971, s. 272.

12 Eric A. Havelock, “Oral Composition in the Oedipus Tyrannus of Sophocles”, New Literary History,
Vol. 16, No. 1, (Autumn, 1984), s. 182.

13 Bkz. Walter J. Ong, a.g.e., s. 55 ve 166.

14 Bruce A. Rosenberg, a.g.e., s. 86.
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¢ikmaktadir. Bunlara 6rnek olarak Asik Veysel’in de siirlerinde kullanmis oldugu
“arslan yatag1 bos kalmaz, ne ekersen onu bigersin, tagima su ile degirmen donmez,
yanik gelir ses wraktan™'® gibi atasozleri ile “bagrma basmak, basim alip gitmek,
goniil almak, kendinden gegmek™'® gibi deyimleri gdstermek miimkiindiir.

Hafizay1 giiclendiren ve sozlii kiiltiiriin temel 6zelliklerinden birini olusturan
bir diger unsur ise belirli karakterlerin sivriltilerek 6ne ¢ikarilmasidir. Bdylece bu
karakterlerin kisiliklerinde toplum i¢in 6nem arz eden kimi degerler tecessiim
ettirilerek hafizalara yerlesmesi saglanir. Ong’un deyimiyle “herkesin tanidigi,
onemli ve ‘agir’ kisilikler ve etkileyici eylemleri kolay kolay bellekten silinmez. Bu
nedenle ... sozlii gelenegin kendine 6zgli zihin isleyislerinden tistiin boyutlu kisiler,
kahramanlar dogar.”"” Bunun giizel 6rneklerinden birisi, sézlii bir kiiltiir oldugunu
sOyleyebilecegimiz Alevi-Bektasi kiiltiirii i¢in biiyiik 6nem tasiyan Hz. Hiiseyin ve
Kerbela olayidir. Bu olay {iizerine mebzul miktarda mersiye yazilmasi ve
karakterlerin efsanelestirilmesi tesadiif olmayip yukarida aktarilan hususlar
cercevesinde degerlendirilmesi gereken bir olgudur.

Bu hususla baglantili olan bagka bir mesele ise sozlii kiiltlirlin anlat1 ve
siirlerinde sik¢a karsilagtigimiz garip ve sira dist olaylardir. Zira “bol abartmanin
yani sira garip nitelikler de bellege gii¢ katar, Tepegdz’ii hatirlamak iki gozlii devi
hatirlamaktan veya Kerberos’u hatirlamak tek bagh bir kdpegi hatirlamaktan daha
kolaydir.”"® Kendi siir gelenegimizde de abartiya sikca rastlandig1 gibi sira dis1 olay
ve unsurlar da yer almaktadir. Bunun yani sira agdali konusmak, kalabalik bir s6z
dagariyla anlatmak ve sOylenenleri hemen tekrarlamak dikkati yogunlastirarak
dinleyeni cezbeder." Boylece hafizaya da yardime1 olunmus olur. Sozlii kiiltiirlerde
abart1, agdali konusma ve kalabalik s6z dagarcigi ile olaylar1 aktarma aligkanliginin
sebebi budur.

Miizik de siir gibi hafizay1 giiclendirdigi i¢in sozli kiiltiirlerde biiyiik 6nem
tagimaktadir. Hatta bu geleneklerde miizik ve siirin i¢ ige gegmesi de bir tesadiif
degildir, aksine bu ikisi kaginilmaz bir bigimde birbirleriyle kaynagmak zorunda
kalmislardir.® Miizigin ses ile birlikte en temel unsurlarindan birini olusturan ritmin
hafizaya yardim eden bir &zelligi oldugu bilinmektedir.”’ Bu hususun dogrudan

15 Ali Berat Alptekin, Asik Veysel: Tiirkiiz Tiirkii Cagiririz, Ak¢ag Yay., 3. B., Ankara 2011, s. 70.

16 Ali Berat Alptekin, a.g.e., s. 71-73.

17 Walter J. Ong, a.g.e., s. 88.

18 Walter J. Ong, a.g.e., s. 89.

19 Walter J. Ong, a.g.e., s. 56.

20 Bkz. Eric A. Havelock, “The Coming of Literate Communication to Western Culture”, Journal of
Communication, Vol. 30 issue 1, 1980, s. 94. Ayrica bkz. Eric A. Havelock, “Oral Composition in the
Oedipus Tyrannus of Sophocles”, New Literary History, Vol. 16, No. 1, (Autumn, 1984), s. 182.

21 Bkz. Eric A. Havelock, a.g.e., s. 182.
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vezin ile de bir baglantis1 oldugu ileri siiriilebilir, ¢iinkii vezin de bir ¢esit ritim islevi
gormektedir. Yunanli ozanlarin (rapsodos / poy®dd6g) hexametron Olgii ile siir
okurken ellerindeki asay1 (rhabdos / pépdog) yere vurarak vezne ritimle eslik
etmeleri bunun bir gostergesidir.”> Bu baglamda Vansina da “hatirlamaya yardimci
unsurlar arasinda melodi (ezgi) ve ritim de sayilmalidir, [¢linkii] bunlarin
hatirlamaya destek olusturdugu iyi bilinmektedir. Bir¢ok insan bir sarkinin s6zlerini
melodisi iizerinden hatirlamaktadir™® tespitini yapar. Gercekten de bestelenmis bir
siirin sOzlerini bestelenmemis olanlara nazaran daha kolay animsariz. Buna benzer
olarak, bazen sdzlerini hatirlayamadigimiz bir sarkinin sozlerini ancak melodisini
mirildanarak hatirlayabiliriz. Ciinkii “bir siir bir paragraf nesirden, bir sarki da bir
siirden daha hatirlanabilirdir.”** Iste sozlii gelenek, siir ve miizik gibi bu iki temel
unsuru birlestirerek etkili bir hatirlama mekanizmasi1 kurmustur. Asik Veysel’in bir
roportajda “eger siiri tiirkiilestirmek istersem ona uygun bir avaz bulurum. Y oksa bir
deftere yazdiririm”* demesi de olduk¢a manidardir. Ciinkii bu ifadeden anlasildig1
kadartyla siirin bir avaz ile tiirkiilendirildigi durumlarda yazilmasi elzem
goriilmemekte, ezgi ile havalandirilmadigi durumlarda ise yazilmasi zorunlu
olmaktadir.

Ancak unutulmamalidir ki hafiza, hatirlanmasi gereken seyleri sik sik
carpitmakta ve bazen de eski verilere dayanarak yeniden yaratmaktadir. Dolayisiyla
sozIii kiiltiiriin sair ve ozanlar1 aslinda siradan bir hatirlamanin 6znesi olmamuislar,
aksine bu hatirlama islemini bir yaratma bi¢imine doniistiirmiislerdir. Yani sozlii
kiiltiirlerde birebir hafiza ve harfiyen tekrar yoktur, aksine yaratici bir genisleme
vardir. Bu anlamda siir sdyleme, aslinda siirekli bir yaratma eylemidir.?® Ayrica, bu
esneklik sayesinde toplumun degerleri, degisen sartlara gore yenilenip
degistirilebilmektedir. Takdir edilebilecegi lizere bu da olduk¢a 6nemli bir noktadir.
Zira “animsatic1 araglarin ¢ogu bir hatirayr zihne ¢agirmak i¢in yonlendirilmis
isaretlerdir ve bu yiizden yazimin aksine yeni bilgiler olugmasina yol
agmaktadirlar.”?” Havelock da bu baglamda asagidaki tespitleri yapmaktadir.

22 Bkz. C. O. Pavese, “The Rhapsodic Epic Poems as Oral and Independent Poems”, Harvard Studies
in Classical Philology, Vol. 98 (1998), s. 63.

23 Jan Vansina, Oral Tradition As History, The University of Wisconsin Press, USA 1985, s. 46.

24 Eric A. Havelock, “The Preliteracy of the Greeks”, New Literary History, Vol. 8, No. 3, (Spring,
1977), s. 370.

25 Pertev Naili Boratav (aktaran), “Cagdas Tiirk Halk Yazim”, Cev. Siikrii Giinbulut, Milliyet Sanat
Dergisi, Say1: 7, 8/1980, s. 72.

2 Bkz. Jack Goody, Yazili ve Sézel Arasindaki Etkilesim, Cev. Osman Bulut, Pinhan Yay., Istanbul
2013, s. 117 vd. ile 227-228. Lord da bu baglamda icra aninin bir yaratim am oldugunu
vurgulamaktadir, bkz. Albert B. Lord, a.g.e., s. 14.

27 Jan Vansina, a.g.e., s. 44.



Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 177
Aralik 2015 Cilt 17 Say1 2 (171-194)

Birbirinden ayr1 bir takim bilgileri (meanings) hatirlamada hafizaya yardimci
olmak i¢in temel yontem, bu bilgilerden ilkinin sonrakini, onunla esdeger
olmamasina ragmen, animsamayl ya da tahmin etmeyi saglayacak bigimde
planlanarak s6ze dokiilmesidir.?®

Hafizay1 canli tutmak i¢in bagvurulan diger bir yol ise siirekli bagvurulan
tekrarlardir. Cilinkii “sozIii kiiltiirlerde kazanilan, Ogrenilen bilginin unutulup
kaybolmamasi i¢in siirekli tekrar gerekiyordu; kaliplasmig diisiinme bigimleri, hem
bilgelik hem de etkili bir kamu yonetimi i¢in elzemdi.””” Bu sebeple hem siirlerde
hem atasozlerinde hem de giinliik konusmalarda tekrarlar ve bir diisiinceyi farkl
vecheleriyle art arda vurgulamalar sik¢a karsilasilan olgulardir. Modern zihne
yorucu ve anlamsiz gelebilecek bu durum sozlii kiiltiiriin dogal seyrinin bir neticesi
ve onemli bir bileseni durumundadir. Sozlii kiiltiirlerde hafizanin ne gibi yollarla
desteklendigini derli toplu bir bigimde agiklayan Ong’un su pasajmi alintilamak
yerinde olacaktir.

Birincil sozli kiiltiirlerde 6zenle incelenmis bir diisiinceyi koruyup animsama
sorununa gegerli ¢6ziim, bellege yardimet olan, agizdan ¢ikmaya hazir diistince
bigimleri kullanmaktir. Disiincenin ritmik, dengeli tekrarlari ya da
antitezleriyle, kelimelerdeki tinsiiz ve iinlii seslerin uyumuyla, sifatlar ve baska
kalipsal ifadelerle akmasi, herkesin sik duyup kolaylikla hatirladigi, kolay
hatirlanacak sekilde bigimlenmis atasozlerinden olusmasi ve belli izleklere
yerlestirilmesi (6rnegin toplanti, yemek, diiello, kahramanin “yardimcis1” vb.)
gerekir. Ciddi diisiince, bellek sistemleriyle i¢ icedir. Bellegi gliclendirme
zorunlulugu, s6z dizimini bile kogullandirr.*

Tiim bu aktarilanlardan anlasilabilecegi lizere hafizay1 destekleyen unsurlar
sozlii kiiltiirlerin hepsinde yayginca kullanilmaktadir. Bu durum bizim gelenegimiz
icin de gecerlidir. Tipk1 diger toplumlarda oldugu gibi bizim toplumumuzda da
sairler sozIi kiiltiiriin en 6nemli unsurlar1 olarak temayiiz etmislerdir. Ciinkii onlar
s0z ve miizigi birbiriyle paralel bir bicimde kullanarak yukarida belirtilen yol ve
yordamlari en iyi bicimde uygulayan kisiler olmuslardir. Bu sebeple kiiltiiriimiizde
edebiyat formlar1 arasinda bariz bir bicimde 6n planda olan tiir siirdir. Bu tiir
icerisinde de halk tiirkiileri ve siirleri en biiylik yeklinu olusturmaktadir. Bu noktada
hatirlatilmas: gereken bagka bir husus da halk sairlerinin irticalen siir sOyleme
yeteneklerinin sozlii kiiltliriin 6zelliklerini bilmeyenlere olaganiistii goriinmesidir.
Oysa yukarida da iizerinde duruldugu iizere sozlii kiiltiirde sairler muayyen bir
vezinle, kalip diislinceler lizerinden, belirli bir s6z ve ifade hazinesine dayanarak siir
sOylediklerinden aninda yeni dortliikler olusturabilmektedirler. Yapmalar1 gereken,
hafizada bulunan kayitlar1 yeni bigimlere sokmaktir. Ong da bu baglamda “ozanin

28 Eric A. Havelock, “Oral Composition in the Oedipus Tyrannus of Sophocles”, New Literary History,
Vol. 16, No. 1, (Autumn, 1984), s. 183.

2 Walter J. Ong, a.g.e., s. 36.

30 Walter J. Ong, a.g.e., s. 49-50.
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bellegindeki degismeyen malzeme, biitiin Oykiilerin farkli bir yapiyla ¢ikmasim
saglayan, yiizer bir konu ve kalip hazinesidir’' tespitinde bulunmaktadir.

SozIu kiiltiir baglaminda {izerinde durulmasi gereken baska bir mesele ise
elestiri meselesidir. Zihnin bir bilegeni olan hafizayla kendine has iligkisi olan s6zlii
kiiltiirin genel anlamda zihnin isleyisiyle ve bilingle de siki bir iligkisi
bulunmaktadir. Oncelikle sézlii kiiltiirlerde bigimsel diisiince gelismemis, mantik bir
disiplin olarak temayliz etmemis, bunlara bagh olarak soyut ve elestirel diisiince
yerlesmemistir. Zira bunlarin gergeklesebilmesi igin yazinin sagladigi imkanlarin
kullanilabilir olmasi1 gerekmektedir. Ciinkii yazi hem diisiinceyi 0Ogelerine
ayirabilmeyi miimkiin kilmakta hem de hafizanin yiikiinii hafifleterek zihnin tiim
giiciiyle ilerleyebilmesini saglamaktadir.>

Yukarida belirtildigi tizere sozlii kiiltiirlerde diisiince belirli kaliplarla ifade
edilmekte, aktarilmasi istenen degerler atasozleri ve deyimlerle belirli bir fikir
etrafinda temerkiiz ettirilerek korunmaktadir. Levi-Strauss’un belirttigi {izere “yaban
akil [sozlii kiiltiir] biitiinlestirir (totalize).”* Oysa diisiincelerin ayrintili bicimde
incelenebilmesi i¢in bu diislincelerin pargalarma ayrilarak ¢oziimlenmesi biiylik
Onem tagimaktadir. Boyle bir islem ise ancak diisiincelerin konusmada oldugu gibi
kaybolup giden bir yapida degil, yazida oldugu gibi korundugu ve lizerinde islem
yapmaya imkan tanidig1 bir yapida miimkiindiir. Takdir edilebilecegi lizere sozlii bir
kiiltiirde diisiince akis1 kayda gecirilerek sonradan onun iizerine ayrintili bir analiz
yapmak miimkiin degildir. Ong’un konuyla ilgili su tespitlerini burada alintilamak
yerinde olacaktir.

...konugma yaziya dokiildiigiinde, parcalart ve biitliniiyle geriye ve ileriye
dogru, baglamin i¢inde ve diginda ¢ok daha ayrintili olarak incelenir; diger bir
deyisle, tamamen sozlii iletisimde miimkiin olandan c¢ok daha degisik bir
gozden gecirme ve elestiri tipine maruz kalir. Konugsma artik ‘duruma’
baglanmaz, zamansiz olur. Ayn1 zamanda bir insana da baglanamaz; kagit
iistiinde daha soyut ve kisisellik dis1 bir hal alir.>*

Yukaridaki tespitlerden yola ¢ikarak ileri siiriilebilecek baska bir goriis ise
mantigin ancak yazi ile gelisebilecek olmasi, buna bagl olarak elestirinin sadece
yazili bir kiiltiirde kurumsallagabilecegi goriisiidiir. Takdir edilmelidir ki “mantik ...
yazinin getirdigi bir 6zelliktir. ... Konugmanin kaydedilmesi, bir yere dokiilmesi,
insanogluna sozciikleri acgik bir bicimde ayirma, sdzciik sistemleri olusturma ve
kiyasa [sillojizm] dayali akil yiiriitme olanagmi saglar.”* Ancak bu tespitlerle sozlii

31 Walter J. Ong, a.g.e., s. 78. Ayrica bkz. Walter J. Ong, a.g.e., s. 35.

32 Bkz. Walter J. Ong, a.g.e., s. 21, 56 ve 38.

3 Claude Levi-Strauss, The Savage Mind, Weidenfeld and Nicolson, London 1966, s. 245.

3 Jack Goody, Yaban Aklin Evcillestirilmesi, Cev. Koray Degirmenci, Pinhan Yaymcilik, Istanbul
2011, s. 69.

35 Jack Goody, a.g.e., s. 25.
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kiiltirlerde gilinlik dilde kullandigimiz anlamda mantigin  bulunmadig
kastedilmemektedir, aksine sozlii kiiltiirlerde de zihinsel siiregler benzer olmasina
ragmen bigimsel anlamda mantigin kurulamadigi ve celiskilerin tespit edilemedigi
kastedilmektedir.*

Bigimsel diisiincenin ve buna bagli olarak mantigin gelistirilebilmesi yaziya
bagl oldugu kadar, elestirel bir tavrin yerlesmesi de ancak yazi ile miimkiindiir.
Goody’nin ifadeleriyle “yazi, elestiri potansiyelini artirir, ¢linkii sdylemi farkli bir
yoldan gézlerimizin niine serer.”’ Sdylemin farkli bir yoldan gozlerimizin 6niine
serilmesi demek, soylemin sozIi kiiltiirdekinin aksine nesnelesmesi demektir. Bu
hem nesnellesmeyi beraberinde getirir hem de bilgi ve bilenin birbirinden
ayrilmasia neden olur. Ong’un belirttigi iizere “yazi, bilgiyi insanlarin birbirleriyle
miicadele ettikleri alandan kopartan soyutlamay1 getirir. Bilgi sahibini bilinenden
ayirir.”® Bu sayede bilgi islevsel bir unsur olmanin &tesinde daha soyut bir bigimde
ele alinabilmektedir. Fark edilebilecegi lizere bunlar elestirinin kurumsallasmasini
kolaylastiran hususlardir. Dolayisiyla elestirel bir tavrin yerlesmesi ancak yaziyi
icsellestirmis bir toplumda miimkiin olur ve sozlii kiiltiirlerde yergi ve taglamalara
¢okca rastlanmasina ragmen kurumsal anlamda elestiriye rastlanmamasinin nedeni
budur.”

Bu aktarilanlardan yola ¢ikilarak vurgulanmasi gereken baska bir husus ise
“ben” bilincidir. Zira bigimsel diisiincenin gelismesi bilgi ile bilenin birbirinden
ayrilmasini ve buna bagli olarak ben bilincinin gelismesini saglamaktadir.* Sézlii
kiiltiirlerde kavramlar islevsel baglamlariyla diisiiniildiigiinden, soyut kavramlar
oldukca azdir.*' Soyut kavramlar bulunmadig i¢in kisi kendisini dis etkenlere ve
cevre sartlarina bagh olarak tanimlamaktadir. Dolayisiyla sozlIii kiiltiire mensup bir
kimsenin kendisini tahlil etmesi ve gii¢lii bir “ben bilinci” olugturmasi pek miimkiin
degildir. Ustelik “benlik” gibi son derece soyut meseleler bir yana, geometrik sekiller
gibi bize siradan gelen soyut meselelerde bile tanim ve tahlil konusunda ilgisizlik
icinde olduklar1 goriilmektedir. Bu baglamda Ong da “sozli kiiltiirler ... geometrik

% Bkz. Jack Goody, Yazili ve Sézel Arasindaki Etkilesim, Cev. Osman Bulut, Pinhan Yay., Istanbul
2013, s. 108. Ayrica bkz. Walter J. Ong, a.g.e., s. 74-75.

37 Jack Goody, Yaban Aklin Evcillestirilmesi, Cev. Koray Degirmenci, Pinhan Yaymcilik, Istanbul
2011, s. 59. Ayrica bkz. Jack Goody, a.g.e., s. 184.

38 Walter J. Ong, a.g.e., s. 60. Ayrica bkz. Walter J. Ong, a.g.e., s. 136.

3 Sozlii kiiltiirlerin temel dzelliklerinden bir digeri ise yergi ve taslamalara gokga rastlanmasi, bunun
yani sira iyi-kotii, erdem-kusur, hain-kahraman gibi keskin kutuplagmalarla sovgii ve dvgiilerin ¢ok
yaygin olmasidir. Bu konuda bkz. Walter J. Ong, a.g.e., s. 60-62. Ayrica bkz. Jack Goody and Ian Watt,
a.g.e.,s.325. Ayrica bkz. Jack Goody, a.g.e., s. 68-69.

40 Bkz. Eric. A. Havelock, Preface To Plato, Harvard University Press, 8th Ed., USA 1998, s. 197 vd.
ile 215 vd. Ayrica bkz. Walter J. Ong, a.g.e., s. 127 ve 2009.

4 Bkz. Walter J. Ong, a.g.e., s. 66.
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sekiller, soyut kategoriler, kaliplagmis mantiksal irdeleme siiregleri, tanimlamalar,
hatta ayrmtili tasvirler veya ince benlik tahlilleriyle ilgilenmezler”* tespitinde
bulunmaktadir. Dolayisiyla, benlik sorunlariyla ugrasan roman kahramanlarmin ve
ice doniik siirler yazan sairlerin son birka¢ yiizyilda karsimiza ¢ikmasi bir tesadiif
degildir.

Sozli kiiltiir iizerine ¢cok daha ayrintili agiklamalar yapmak miimkiin
olsa da yukarida aktarilanlarin genel itibariyle yeterli oldugu sdylenebilir. Bu
temel aciklamalara dayanarak bir toplumda sozli kiiltiirtin hakim olup
olmadigini tespit etmemiz miimkiindiir. Bir kiiltiirde siir diger edebiyat
tiirlerinden hissedilir oranda daha yayginsa, atasozleri ve deyimler siklikla
kullaniliyorsa, efsane ve hikayeler c¢okca anlatiliyorsa, kimi tarihi
karakterlere olaganiistii nitelikler atfedilmeye devam ediliyorsa, miizik ve
siiri i¢ ice kullanan saz sairleri (troubadour) varligini siirdiiriiyorsa, elestiri
kurumsal bir hal almamigsa, soyut kavramlardan ziyade tasvirlere
basvuruluyorsa, 6z benlikten cok toplumsal olan 6n plana ¢ikariliyorsa bu
kiiltiiriin s6zlii bir kiiltiir oldugu kolaylikla anlasilabilir. Elbette ki bu sayilan
hususlarm her biri kiiltiirlerde cesitli oranlarda bulunabilecegi gibi sadece
birkac1 bulunuyor da olabilir. Yukarida aktarildigi tizere yazili ve sozlIi kiiltiir
bir arada yasayabilmekte, dolayisiyla ikisinin de ozellikleri bir kiiltiirde
miindemi¢ olabilmektedir. Hangisinin daha etkin oldugu ise yukarida
stralanan unsurlar1 g6z oniine alarak belirlenebilir.

Tirkiye baglaminda konuya bakacak olursak entelektiiel gegmisimizde sozlii
kiiltiiriin ciddi bir agirlig1 oldugu tartigma gotiirmez bir gergektir. Ayrica unutmamak
gerekmektedir ki “kitlesel okur-yazar kiiltiirler, en gelismis milletler i¢inde bile,
birkag kiigiik istisna disinda, son yiiz yilin iiriinleridir.”* Gelenegimizde siirin biiyiik
onem tagimasinin nedenlerinden birisi budur. Giiniimiizde ise genel olarak Tiirkiye
toplumunun  yazili  kiiltiirii  i¢sellestirdigini  séylemek  pek  miimkiin
goriinmemektedir. Okuma yazma oraninin eskiye nazaran yiiksek olmasi durumu
degistirmemekte, zira diisinme bigimlerinde ciddi anlamda bir doniisim
gozlenememektedir. Ciinkii Goody’nin de belirttigi izere “toplumda okuma yazma
bilinse bile okuma kiiltliriiniin entelektiiel anlamda doniistiirdiigii kisi sayis1 ¢ok
azdir...”* Bu tespitin Tiirkiye’nin entelektiiel atmosferi icin de gegerli oldugu ileri
stiriilebilir. Bunu anlamak i¢in yukarida sayilan ilkeleri goz 6niinde bulundurarak

4 Walter J. Ong, a.g.e., s. 72.

4 Jack Goody, Yazili ve Sizel Arasindaki Etkilesim, Cev. Osman Bulut, Pinhan Yay., Istanbul 2013, s.
202.

# Jack Goody, a.g.e., s. 199. Ayrica unutulmamalidir ki Yunanlilar’in yaziy1 igsellestirmeleri tam iig
asir almistir. Bu konuda bkz. Walter J. Ong, a.g.e., s. 114.
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giinlimiiz Tirkiye’sinin genel o6zelliklerine kabaca goz atmak yeterli olacaktir.
Toplumumuzda kurumsal anlamda elestirinin yoklugunun nedenlerinden en
onemlisi de budur. Zira sozlii kiiltiir unsurlarinin bu derece agir bastigi bir toplumda
elestirel bir tutumun yerlesmesi beklenemez. Asik Veysel’i yetistirmis olan ¢evrenin
bu ilkeler dogrultusunda degerlendirilmesi ve buna bagl olarak Veysel’in sanat
diinyasinin tahkik edilmesi daha isabetli olacaktir. Bu amagla simdi Asik Veysel’in
yetistigi ¢cevreyle ilgili bazi tespitler yapilacaktir.

Asik Veysel’in Yetistigi Cevre ve Sozlii Kiiltiir

Sivas’m Emlek yoresinde yetismis olan Asik Veysel Alevi-Bektasi® kiiltiir
dairesine mensuptur. Dolayisiyla hem kisiliginde hem de sanatinda bu kiiltiiriin
degerleri bliyiik izler birakmistir. Bunu hem sdylesilerinden hem siirlerinden hem de
onunla ilgili yapilan arastirmalardan bilmekteyiz. Bu bakimdan onu yetistiren
cevrenin ne gibi Ozellikler tasidigimi ve Asik Veysel’in bu ¢evreden nasil
etkilendigini anlamak 6nem tagimaktadir.

Ik olarak Emlek ydresiyle ilgili birkag tespit ile baslamak yerinde olacaktir.
Merkezini Sarkigla ve gevresindeki kdyler olusturmakla birlikte Akdagmadeni ve
Kayseri’nin Sivas’a komsu bazi koylerine kadar uzanan bolgeye Emlek yoresi
denmektedir.* Alevi-Bektasi kiiltiiriiniin hakim oldugu bu bélgede yiizyillardan beri
cok sayida saz sairi ve halk asig1 yetismistir. Bilhassa 19. yiizyilda bu yoreden Asik
Kemter, Asik Veli, Asik Agahi, Asik Kul Sabri, Asik Hiiseyin, Asik Serdari gibi
hem cagdaslarim hem de sonraki nesilleri etkileyen giiglii asiklar yetismistir.*’ Bu
yorenin zengin bir sdzIii edebiyat gelenegi oldugu ve yeni yetisen asiklar i¢in miinbit
bir arka plan olusturdugu sdylenebilir. Asik Veysel’in koyii Sivrialan da Emlek
koylerinden biri oldugu i¢in bu ydrenin atmosferi etkisindedir. Bu bakimdan
Veysel’in yetistigi ¢evre, siradan bir muhit olmayip giiclii saz sairlerinin yetistigi ve

4 Alevilik ve Bektasilik konusu, muglak yanlar1 bulundugu igin tartigmaya agiktir. Aleviligin ve
Bektasiligin, hatta bunlarla baglantisi igerisinde Kizilbasligin, ne oldugu iizerinde mutabakat yoktur.
Ustelik bu durum sadece arastirmacilar icin degil bizzat bu kiiltiir dairesinde yasayan insanlar i¢in de
gecerlidir. Soyle ki ayn1 konuyla ilgili farki bolgelerde birbirine zit goriislerle karsilagilmaktadir.
Alevilik ve Bektasilik arasindaki miinasebet konusunda da ¢ok farkli goriisler ileri siirlilmiistiir. Tim
bunlara ragmen Alevilik ve Bektasilik, baz1 farklar1 bulunmakla birlikte, gerek erkan ve dini anlayis
gerekse toplumsal yasam bakimindan ayni degerler {izerine insa edilmis olduklar: gibi, birbirleriyle
ortiigen bir evren tasavvuruna sahip olduklarindan, bu ¢alismada ayrintili bir tartismaya girmekten
kaginilmis ve “Alevi-Bektasi” ifadesinin kullamlmasi uygun goriilmiistiir. Bu konuda bkz. Ahmet
Yasar Ocak, Tiirk Sufiligine Bakislar, lletisim Yay., 10. B., Istanbul 2008, s. 237 vd. Mehmet Erdz,
Tiirkiye 'de Alevilik-Bektasilik, Y.y.y., Istanbul 1977, s. 52-53 ile 80 vd. Irene Melikoff, Haci Bektas:
Efsaneden Gercege, Cev. Turan Alptekin, Cumhuriyet Kitaplari, 7. B., Istanbul 2010, s. 270 vd.

4 Bkz. Dogan Kaya, “Emlek Yoresinde Asiklik Gelenegi”, I. Emlek Yoresi ve Cevresi Halk Ozanlart
Sempozyumu, Ankara 1999, s. 142.

47 Bkz. Dogan Kaya, a.g.e., s. 2-5. Emlek yoresinin asiklariyla ilgili daha ayrintili bilgi ve siirlerden
ornekler i¢in bkz. Ali hsan Tuncali, Emlek Alevi Asiklar, Kizilirmak Yay., Ankara 2000.



182 Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi
Aralik 2015 Cilt 17 Say1 2 (171-194)

edebi anlamda zengin bir ¢evredir. Dolayisiyla sadece Pir Sultan Abdal ve Kul
Himmet gibi yaygin {ine sahip Alevi-Bektasi sairlerinin degil, Emlek yoresinde
yetisen ve Veysel’in gerek selefi, gerek ¢agdasi olan sairlerin de onun iizerinde ciddi
etkileri vardir.*® Bu sebeple Asik Veysel hakkinda degerlendirmelerde bulunurken
yetistigi bu ortamin genel atmosferini akildan ¢ikartmamak gerekmektedir.

Alevi-Bektasi kiiltiiriiniin baskin oldugu Emlek yoéresi sairlerinden biri olan
Asik Veysel, Alevi dedeleri ve Bektasi babalarimn etkin rol oynadigi bir ortamda
biiyiidiiglinden kiiglik yaslardan itibaren bu Kkiiltiiriin degerlerini  &grenip
benimsemistir. Hatta baglama ¢almaya da bu kiiltiir ortamimin yonlendirmesiyle
baslamistir.*” S6z konusu ortamda sadece cemler degil giinliik yasam da Alevi-
Bektasi kiiltiirlinii tasiyan degerlerin yasatildigl, saz sairlerinin 6ziimsendigi bir
ortamdir. Asik Veysel’in komsusu olan Giilag Oz’iin su yazdiklar1, bolgedeki giinliik
yasami resmetmesi agisindan oldukga degerlidir.

Karli kis geceleri koyliiler hep bir odaya toplanir, sohbet eder, geceyi hos
gecirmeye calisirlardi. Gecede daha c¢ok saz calinir, tirkii sOylenir kitap
okutulurdu. ... Karacaoglan, Pir Sultan Abdal, Kaygusuz, Yunus Emre, Emrah
vb. kitaplar okurduk. Cogu gecelerse Hz. Ali’nin cenk kitaplar: okunurdu.®
[Italik vurgular tarafimdan]

Bu alintida konumuz agisindan dikkat ¢eken iki husus bulunmaktadir.
Bunlardan ilki Asik Veysel’in 6nemli saz sairlerinin tanindig1 bir ortamda yetismis
olmasi hususu, digeri ise yukarida resmedilen giinlilk yasam kesitinin dogrudan
sOzIi kiiltiiriin bir yansimasi olmasidir. Sdyle ki yazinin taninmasina ragmen sozlii
kiiltirin  hakim oldugu toplumlarda kitaplar genelde bir topluluga Kkarsi
okunmaktadirlar. Unutulmamalidir ki “yirminci yiizyilin baglarinda bile, aile veya
ufak dinleyici gruplarmma yiiksek sesle kitap okumak ... olagandi”®' Ayrica,
yukaridaki pasajdan saz sairlerinin bu kiiltiir ortaminda ne kadar 6n planda
bulundugu anlasiimaktadir. Bunun bir neticesi olarak Asik Veysel’in siir dagarcig
yasadig1 ¢evrede gelisip zenginlesmistir. Yasar Kemal’in “Veysel’i taniyanlar
bilirler, sonsuz bir giir bilgisi vardi. Kendinden 6nce gelen ustalar1 derinlemesine
bilirdi. Bir Yunus’, bir Pir Sultan’i, Karacaoglan’t o kadar bilen insan belki
cagimizda yoktu”** tespitiyle yaptig1 tamklik bu agidan oldukca énemlidir.

Asik Veysel’in kendi gevresinde tecriibe ettigi cemler ve toplantilar disinda,
Emlek yoresine yerlesmis olan Bektasi babas1 Salman Baba’yla yakin dostluklarinin

8 Bkz. Giilag Oz, Alevilik-Bektasilik Baglaminda Asik Veysel, Baris Kitabevi, Ankara 2013, s. 25, 31,
63 ve 67. Ayrica bkz. Ali Berat Alptekin, a.g.e., s. 40.

4 Bkz. Giilag Oz, a.g.e., s. 36, 56, 68. Ayrica bkz. ilhami Soysal, “Dostlar Beni Hatirlasin”, Berfin-
Bahar, Say1: 49, 3/2002, s. 21.

30 Giilag Oz, a.g.e., s. 20.

S'Walter J. Ong, a.g.e., s. 184.

52 Yagar Kemal, “Baldaki Tuz”, Milliyet Sanat Dergisi Say1: 328, 15.01.1994, s. 25.
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oldugu, ondan ¢ok istifade ettigi ve etkisinin Veysel’in tasavvufi siirlerinde giglii
bir bicimde hissedildigi bilinmektedir.”> Bu anlamda “Veysel’in Salman Baba
okulundan hayli beslendigini, bilgi birikiminin burada olustugunu rahatlikla
soyleyebiliriz.”** Ancak onun feyz aldig: tek kisi Salman Baba degildir, zira
babasiyla sik sik ziyaret ettigi Mustafa Abdal Tekkesi’ndeki Araboglu Mehmet
Baba’nin sdylesilerini ve tekkede calinan deyisleri dinlemistir.>> Dolayisiyla
Veysel’in sadece Alevi-Bektasi kiiltiir dairesinin siradan bir iiyesi olmadigini, aksine
bu kiiltiir dairesinin 6nemli sahislariyla derin iligkiler tesis ederek bilgi ve gorgiisiinii
arttirdigin1 sdéylemek miimkiindiir. Bu da onu koyli halk sairlerine nazaran daha
derinlikli siirler yazan tekke sairlerine yaklastirmig ve siirlerinde hemen fark
edilebilen bir derinligin olmasini saglamistir.

Sonug itibariyle Asik Veysel’in Alevi-Bektasi kiiltiir ¢evresinde yetistigi,
s0zIi bir kiiltiir oldugu tartisma gétiirmez bu kiiltiirlin temel degerlerinin onun diinya
gOriiglinii ve sanatimi etkiledigi sdylenebilir. Her seyden dnce o da mensubu oldugu
toplumda 6nemli bir islev géren asik silsilesinin bir halkasidir. Sadece bu bile onu
dogrudan sozlii kiiltiirle baglantilandirmak igin yeterlidir. Bu bakimdan Asik
Veysel’in dogrudan so6zlii kiiltlir ortaminin bir iirtinii oldugunu iddia etmek yanlig
olmasa gerektir. Yasadigi donemin o6zellikleri ve onun kendine has yasam &ykiisii
sebebiyle sozlii kiiltiir cercevesinde degerlendirilemeyecek farkli birtakim 6zellikler
tagiyabilecegi ileri siiriilse bile, sanat anlayis1 ve entelektiiel ufku hi¢bir zaman so6zIi
kiiltiir gercevesini asmamustir. Asik Veysel’e bu baglamda daha yakindan bakacak
olursak onun kisiligini ve sanatim1 daha isabetli bir bigimde anlamak miimkiin
olabilecektir.

53 Bkz. Giilag Oz, a.g.e., s. 40, 42, 55, 69, 87, 95-96.

54 Giilag Oz, a.g.e., s. 56.

55 Erdogan Alkan, “Yunus Emre’den Asik Veysel’e Halk Siiri”, Varlik, Sayr: 1086, Mart 1998, s 24.
Ayrica bkz. Erdogan Alkan, “Agik Veysel’in Iki Kadini I: Veysel ile Esma”, Varlik Sayi: 1254, Mart
2012, s. 63.
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Soézlii Kiiltiir Baglaminda Asik Veysel

Lord’un belirttigi tizere sozIi kiiltiirlerde sairler olgunluga erismeden dnce ti¢
asamadan ge¢cmektedirler. {1k olarak baska sairleri dinleme konusunda arzu duyarlar
ve her firsatta onlarin yakinina sokulurlar. Béylece meshur hikayeleri hifz edip
kahramanlar1 tamrlar ve ana temalar1 dgrenirler. Ayrica sarkilarin ritimlerini ve
vezinleri kavrayip, kalip ifadeler olan formiilleri igsellestirirler. Ardindan bunlari
uygulamaya baslarlar ve son olarak da seyirci karsisinda sanatlarim icra ederler.*®
Asik Veysel’in seriiveninde bu ii¢ asamay1 da miisahede edebilmekteyiz. Diger saz
sairlerini ve asiklar1 gerek giinliik yasamda gerek cemlerde ve diger o0zel
toplantilarda uzun yillar hevesle dinleyip o&ziimsemistir.”’ Zira kendi siirlerini
yazmaya baglamadan dnce okudugu usta mali deyisler repertuarinda dnemli bir yer
tutmaktadir.’® Boylelikle gelenekte sikca karsilasilan anlatilar1 ve halk edebiyatinda
kullamlan ana temalar1 Ogrenmistir. Son olarak da sozli kiiltiirde hafizay:
giiclendiren temel unsurlar olan vezinleri ve kalip diisiinceler olan formiilleri
icsellestirmigtir. Siirlerinde gelenekte ¢okga bulunan ifadeleri, Parry’nin yukarida
alintilanan ifadeleriyle formiilleri ustaca kullanmasi bunun bir gostergesidir.”

Bu bakimdan, sozlii gelenekte bulunan unsurlari tevariis edip tasiyan
“Veysel’in siiri genel ¢izgileriyle asik edebiyatina dayanir. Asik tarzimin ...
gb6ziimiiziin Oniinde olan &zellikleri (tiirler, vezin, lirik ve didaktik orneklerdeki
temalar vb.) Veysel’in siirinde biitiiniiyle yer alir.”® Bu bigimsel 6zelliklerin disinda
Asik Veysel’in siirinde sozlii kiiltiiriin yukarida ele alman diger ozellikleri de
bulunmaktadir. Ornegin Veysel devrin biiyiiklerine dvgiiler diizmekle,®' bunun yani
sira baltasinin ¢alinmasi gibi siradan sayilacak bir olay iizerine sert sdzler
sdylemekle suclanmaktadir.®* Yukarida belirtilmis oldugu iizere dvgii-sévgii, iyi-
kotli gibi keskin karsithiklar sozlii kiiltiirlerde yaygin bir bigimde karsimiza
cikmaktadirlar. Ayni bigimde belirli karakterlerin sivriltilerek 6n plana ¢ikarilmasi
da bu baglamda degerlendirilmelidir. Dolayisiyla Asik Veysel’in siirinde elestirilen

% Albert B. Lord, a.g.e., s. 21.

57 Giilag Oz, a.g.e., s. 25, 36, 56. Ayrica bkz. ilhami Soysal, a.g.e., s. 21.

58 Tespit edebildigimiz kadariyla Trt Repertuarinda Asik Veysel’den derlenen ve sozleri kendisine ait
olmayan tiirkiilerin sayis1 yirmi yedidir. Albiimlerinde ise on iki tiirkii okumaktadir. Buna dayanarak
repertuarinda ¢ok daha fazla sayida tiirkii oldugunu tahmin etmemiz miimkiindiir. Bu konuda bkz. Tiirk
Halk Miizigi Sozlii Eserler Antolojisi Cilt-1, Trt Miizik Dairesi Yayinlari, 2. bs, Ankara 2006 ve Tiirk
Halk Miizigi Sozlii Eserler Antolojisi Cilt-2, Trt Miizik Dairesi Yayinlari, 2. bs, Ankara 2006. Ayrica
bkz. thsan Hinger, “Asik Veysel Bibliyografyas1”, Tiirk Folklor Arastirmalart, Sayi: 296, Mart 1974,
s. 6393-6394.

59 Asik Veysel’in kullandigi bu kalip ifadelerle ilgili bkz. Konur Ertop, “Cagimizda Bir Halk Sairi Asik
Veysel”, Cumhuriyet / Sanat-Edebiyat Eki, Subat 1971, s. 1.

6 Konur Ertop, “Asik Veysel ve Yahya Kemal”, Yeni Edebiyat Cilt 2, Say1: 5, 3/1971, s. 28.

61 Bkz. Ilhan Basgdz, “Asik Veysel”, S.H.D., Cilt 7, Say1: 9, 10/1952, s. 22.

62 Bkz. Metin Turan, “Asik Veysel’in Siiri Uzerine”, Milliyet Sanat Dergisi, 15.5.1985, s. 62.



Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 185
Aralik 2015 Cilt 17 Say1 2 (171-194)

bu husus dogrudan onun karakteri ile degil, sozlii kiiltiir ile ilgilidir. Bu baglamda
IThan Basgdz de bizce hakli bir bigimde “ayni seyler Pir Sultan i¢in de sdylenebilir.
Onun siirlerinin en belli tem’i bir tarikat ulusundan baska bir sey olmayan Sah’a
ovgiidiir® tespitinde bulunmaktadir.

Asik Veysel’in Senlik Benlik Nedir Birak, Gel Birlik Kavline Girelim Kardes,
Aldanma Cahilin Kuru Lafina, Kulak Ver Séziime Dinle Vatandas ve Okul®* gibi
siirlerinde karsimiza c¢ikan kimi didaktik ozellikler de sadece aydin gevrelerle
kargilagsmasiyla baglantilandirilamaz. Ciinkii sozIi kiiltiirlerde sairlerin toplumun
degerlerini tagimakla yakindan iligkili olan bir diger gorevi de egitimdir. Bu sebeple
gelenegimizde didaktik 6zellige sahip bir¢ok deyis ve kogsma bulunmaktadir. Sozlii
kiiltiiriin bu 6zelliklerinin bilinmemesi, Asik Veysel’in siirindeki bu unsurlarm onun
aydin ¢evrelerle karsilasmasina baglanmaktadir. Oysa bu karsilasma vesilesiyle
aydin gevrelerle kurulan {insiyet zaten var olan bu gibi unsurlarin biraz daha
keskinlesmesine yol agmis olabilir, yoksa zannedildigi gibi dogrudan bunlarin sebebi
degildir.

Yukarida iizerinde durulmus oldugu flizere sozli kiiltliriin  temel
ozelliklerinden biri, hafizay1 destekleyen kalip diisiincelerin ve belirli diisturlar
bilinyelerinde tasiyan atasozleri ile deyimlerin sik¢a kullamilmasidir. Bu 6zellik
seleflerinde oldugu gibi Asik Veysel’de de yogun bir bigcimde karsimmiza
¢ikmaktadir. Zira yukarida alintilanmis oldugu iizere Asik Veysel siirlerinde
atasozleri ve deyimleri sik¢a kullanmaktadir. Hatta giinliikk konugmalarda da bu gibi
ifadelere cokga yer verdigini roportajlarindan bilmekteyiz.® Bunun énemi, sairin bu
ifadeleri siirlerinde kullanmasinin sanatsal kaygilardan ziyade bir zihniyet meselesi
oldugunu bize gostermesidir.

Hafizayla ilgili bu mesele lizerinde durmusken, sozlii kiiltiiriin en énemli
unsurlarindan biri olan hafizay1 en islevsel bi¢cimde sairlerin kullandigin1 bir kere
daha hatirlatmak yerinde olacaktir. Bir saz sairi olan Asik Veysel’in de hafizasinin
oldukca giiclii oldugunu ve dimaginda ¢ok sayida siir ve tiirkii bulundugunu onu
yakindan tanryanlarm tanikliklarmdan bilmekteyiz. Ornegin Siileyman Arisoy
“Veysel, tiirkiilerini ve deyislerinin tiimiinii belleginde tutacak kadar biiyiik bir
hafiza ve sanat giiciine sahipti. Biitiin kiilliyatin1 ezbere okumas1 bunu ispatlar’®
tespitinde bulunmaktadir. Asik Veysel bu ozellikleriyle de sozlii kiiltiiriin bir
mensubu olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

% {lhan Basgdz, a.g.e., s. 25.

6 Bkz. Asik Veysel, Dostlar Beni Hatirlasin, Ozgiir Yay., 10. B., Istanbul 1995, s. 57-61 ve 185-187.
% Arda Uskan (Réportaj), “Kan Sogumus, Goniil Agarmis Artik Veysel’de”, Milliyet Magazin Sayr: 2,
16.12.1969, s. 5.

% Siileyman Arisoy, “Koca Ozan Asik Veysel’i Degerlendirme”, Tiirk Folklor Arastirmalari, Cilt: 15,
Sayi: 296, Mart 1974, s. 6924. Ayrica bkz. Yagar Kemal, a.g.e., s. 5.
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Diger bir husus ise Asik Veysel’e ait oldugu diisiiniilen ezgilerin biiyiik
cogunlugunun yorede bilinen ezgilerin g¢esitlemeleri olmasidir. Soyle ki, onun
caldig1 ezgilerin bir boliimiiniin ¢agdast olan Hidir Dede tarafindan da kullanildig:
bilinmektedir.”” Bu durum olduk¢a dogaldir. Ciinkii sozlii kiiltiirde saz sairleri
gelenekten 6grendikleri ezgi kaliplari tizerine gesitlemeler yapip siirlerini bu ezgiler
iizerine goglirerek icra ederler. Lord’ un yaptigi alan ¢alismasindaki tecriibelerini
aktardig1 su pasaj da bu goriisii destekler niteliktedir.

Boylece onceki dinleme asamasinin ritmik izlenimlerinin, galginin ve geleneksel
melodik ¢izginin sinirlamalarina uydugu agama baslar. Gencin bu ilk 6zel uygulama
asamasinda 6grendigi ritim ve melodiler genellikle biitiin hayat1 boyunca onunla
kalirlar. Hatta biiylik sohrete sahip diger sarkicilardan ya da carpici icralardan da
[birseyler] 6grenir [acquire] ama bunlar ilk 6grendiklerine eklemlenecek ya da en
fazla onlar1 yenileyecektir, yoksa onlarin yerini almayacaktir.®®

Yukaridaki pasajda yapilan tespitlerle Asik Veysel’in yoresindeki ezgi
kaliplariyla iliskisi bir araya getirilecek olursa, onun sadece siir baglaminda degil,
miizikal anlamda da tam olarak sozIii kiiltiir mensubu oldugu kolaylikla anlagilabilir.
Bu anlamda Veysel miizikal olarak yenilikler getirmekten ziyade i¢inde yetistigi
gelenegin unsurlarini tevariis etmistir. Sozli kiiltlirlerde miizik ve siir birbirini
besleyen unsurlar olduklarmdan bunun aksinin diigiiniilmesi de zaten miimkiin
degildir.

Tiim bu 6zelliklerinin yan1 sira Asik Veysel’in sozlii kiiltiir ¢ergevesini asan
yanlar1 da vardir. Ornegin tekrarlar ve olagan iistii olaylar ile masal kahramanlar
onun siirlerinde yer bulmamaktadir. Diger bir husus ise Asik Veysel’in iinsiyet
kurdugu entelektiiel kesimlerin etkisiyle dil ve iislubuna yeni giren unsurlardir.
Ciinkii sozIli kiiltir disginda kalan bir toplulugun farkli estetik duyarliliklari
bulunmaktadir ve stk bu duyarliklari hesaba katmak durumunda kalir.®” Bu durum
Asik Veysel’in siirini bi¢im agisindan degil, igerik agisindan etkilemistir. Yeni deyis
ve kavramlar diline girmisg, gelenekte karsimiza ¢ikmayan konular siirlerinde
islenmistir.”

Yine ayni ¢evrenin etkisiyle olsa gerek gelenekte 6nem arz eden “bade igme”,
“atigma”, “dinin zahiri konular1” gibi kimi degerleri kinadig1 ve kasitli bir bigimde
bu konularda siir yazmadigi bilinmektedir.”' Asik Veysel’in entelektiiel ¢evrelerle

7 Bkz. Giilag Oz, a.g.e., s. 57 ve 66.

% Albert B. Lord, a.g.e., s. 33.

% Bkz. Albert B. Lord, a.g.e., s. 131.

70 Bkz. Kutlu Ozen, Asik Veysel: Selam Olsun Kucak Kucak, Dilek Ofset Matbaacilik, Sivas 1998, s.
62. Ayrica bkz. Konur Ertop, “Cagimizda Bir Halk Sairi Asik Veysel”, Cumhuriyet / Sanat-Edebiyat
Eki, Subat 1971, s. 1.

7! Siikrii Giinbulut, “Oliimiiniin Otuzuncu Y1ilinda Asik Veysel”, Folklor/Edebiyat Sayr: 34, 2/2003, s.
248. Ayrica bkz. Ali Berat Alptekin, a.g.e., s. 35-37.
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kurdugu iligkinin onun sanatina nasil yansidigi iizerine ayrintili tahliller yapmak
miimkiindiir, ancak konumuz agisindan sunu tespit etmek yeterli olacaktir: S6z
konusu tiinsiyet Veysel’in sanat diinyasinin temellerini etkilememis, aksine onun
diinya goriisiine eklemlenerek halk edebiyati ile ¢agdas siiri bazi agilardan birbirine
yaklastirmistir. Ancak bu iligkinin Abdiilbaki Golpimarli’nin, “girdigi muhitlerden,
duydugu modern siirlerden miiteessir olan Veysel, bazi siirlerinde, tamamiyle
yenilesebilmis, adeta bugiinkii siirden rnekler vermistir”’ tespitiyle belirttigi kadar
ileri gittigini sdylemek dogru degildir. Konur Ertop’un konuyla ilgili su ifadelerini
burada alintilamak yerinde olacaktir.

Saklarim goziimde giizelligini, yeter gayr1 yumma goziin kor gibi, giizelli§in on

par’etmez, kara toprak, uzun ince bir yoldayim, gen¢ yasimda felek vurdu bagima,

dostlar beni hatirlasin gibi siirlerinde halk edebiyat1 gelenegiyle cagdas siir zevki

ustaca birlestirilmistir.” [italik vurgular tarafimdan]

Bu alintida amilan siirleri okudugumuzda Veysel’in “adeta bugiinkii siirden
ornekler verdigi” degil, gelenege yaslanan siirleri ¢agdas siir okuyucularinin da zevk
alabilecegi bir islupla yeniledigi anlasilmaktadir. Ileride deginilecegi iizere
Veysel’in 6nem arz etmesini saglayan yanlarindan birini de bu olusturmaktadir.
Dolayisiyla Asik Veysel’in entelektiiel cevrelerle tanismasina ve onlarin etkisiyle
kimi yeni unsurlar1 siirine katmasina ragmen sozlIii kiiltiir dairesinden ¢ikmadigini
soylemek miimkiindiir.

SozIlu kiltiir baglaminda ele alimmasi ve agikliga kavusturulmasi gereken
baska bir husus Asik Veysel’e yoneltilen elestiri ve suglamalar meselesidir. Ciinkii
Asik Veysel hakkinda yazilanlarm cogu abartili ovgiiler olmakla birlikte, kimi
yazarlar tarafindan ona iki baglamda elestirinin Gtesine gecen sert suglamalar
yoneltilmistir. Bunlardan ilki Asik Veysel’in elestirel bir tavir takinmadigi ve
tutarsiz oldugu, digeri ise sanatsal agidan zayif ve yavan oldugu iddiasidir. Bunlari
sirayla irdeleyecek olursak Umit Kaftancioglu ve Metin Turan’in ileri siirdiigii
goriigleri ele alarak baslamak yerinde olacaktir.

Umit Kaftancioglu Veysel’in elestirel bir tutum sergilemedigini ve sorun
yasayan Alevi-Bektasi toplumunu gérmezlikten geldigini sdylemekte’ Metin Turan
da ayni1 baglamda onu hem tutarsizlikla ve geliskiye diismekle hem de bencillikle
suglamaktadir.” Oncelikle altini cizerek vurgulamak gerekmektedir ki, yukarida
ayrmtili bir bigimde nedenleriyle aktarildigi {izere, sozlii bir kiiltiirde elestiri
kurumsallagamamaktadir. Zira yazinin olmadigi ortamda diisiinceleri ayrmntil
bicimde incelemek ve bigimsel mantik kurallarmi gelistirerek tutarsizliklar tespit

2 Abdiilbaki Gélpinarli, Alevi Bektasi Nefesleri, Inkilap Kitabevi, 2. B., Istanbul 1992, s. 20.
73 Konur Ertop, “Asik Veysel ve Yahya Kemal”, Yeni Edebiyat Cilt 2, Say1: 5, 3/1971, s. 28.
7 Bkz. Umit Kaftancioglu, “Veysel Toplumu”, Militan Sayr: 16, 4/1976, s. 30.

75 Bkz. Metin Turan, “Asik Veysel’in Siiri Uzerine”, Milliyet Sanat Dergisi, 15.5.1985, s. 62.
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etmek zordur. Yine yukarida belirtildigi gibi yaziyla tamigiklik kisa siirede bu
durumu degistirmek i¢in yeterli degildir. Veysel de sozlii kiiltlir ortaminin bir bireyi
oldugu i¢in ondan kurumsal anlamda bir elestiri beklemek haksizlik olur.

Bu noktada okuyuculardan bazilar1 “Pir Sultan’lar, Dadaloglu’lar, Kéroglu’lar
var bizde, taslama ve hicivler ne giine duruyor, nasil olur da elestiri olmaz” diye
itiraz edebilirler. Oncelikle taglama ve hicivler belirli olaylar {izerine yazilan siirler
olduklar1 i¢in kurumsal bir anlamda elestirinin varligina kanit degillerdir. Elestiri,
bir kimseyi ya da olay1 taglamak ve hicvetmekten daha temelli ve ciddi bir istir.
Cilinkii meselenin Oniinii arkasini hesaba katarak, nasil bir ortamda ne gibi sebeplerle
zuhur ettigini arastirmakla saglikli bir elestiri miimkiindiir. Pir Sultan Abdal,
Koroglu ve Dadaloglu’nun tavri ise elestiriden ziyade baskaldiridir. Bagkaldir1 ise
takdir edilebilecegi gibi elestiriyle ayn1 sey degildir. Ornegin Dadaloglu’nun iskan
politikasina isyan olarak ortaya ¢ikan siirleri aslinda gocebe olan ilkel bir toplumsal
yapiy1 savunmaktadir. Bu baglamda elestirel olmaktan olduk¢a uzaktir.
Dadaloglu’nun siirlerinde ne yerlesik hayatin temeline iligkin bir elestiri ne de kendi
gbcebe toplumunun yapisina doniik bir analiz bulunmaktadir. Ayni durum yukarida
alintilanmis oldugu tizere Pir Sultan Abdal igin de gegerlidir.

Ancak yanlis anlamaya mahal vermemek i¢in belirtilmesi gerekmektedir ki bu
tespitler sdz konusu sairlerin degerlerini azaltmamaktadir. Aksine, onlar1 sozlii
kiiltliriin 6zelliklerini hesaba katmadan giiniimiiz modern toplumuna tastyarak kendi
ufkumuz iginde anlamlandirmaya c¢alismak, onlarin ger¢ek degerini takdir
edemememize sebep olmaktadir. Dolayisiyla taglamalar ve hicivler ile baskaldiri
siirleri yazan saz sairlerimizin elestirel bir tavir sergiledigini sdylemek dogru
degildir. Olsa olsa onlarin elestiriye giden yolda ilk adimi attiklarini, ancak
yasadiklar1 sozlii kiiltiir ortaminin sinirlari sebebiyle o noktaya ulagamadiklarini ileri
stirebiliriz. “Pir Sultan’lar, Dadaloglu’lar...” nidasiyla baslayan ifadeler genelde
iizerinde diisiiniilmeden ezbere tekrarlanan kaliplardir ve yukarida belirtildigi {izere
toplumumuz hala sozlii kiiltlir unsurlarmin giiglii bir bi¢imde yasadigi bir toplum
oldugundan, bu gibi ezberden tekrarlanan kalip ifadelere sik¢a rastlanmaktadir.

Asik Veysel de saz sairi geleneginin mensubu ve sozlii kiiltiir ortaminin bir
iiyesi oldugu i¢in ondan tutarl bir elestirel tavir beklemek haksizlik olur. Hiciv ve
taglamalara agirlik vermedigi i¢in onu mahkiim etmek de dogru degildir, ancak onun
bu yaninin eksik oldugu tespiti yapilabilir. Kald: ki yukarida vurgulandigi gibi Asik
Veysel’in gelenekten gelen “bade igme”, “atigma”, “dinin zahiri konular1” gibi kimi
degerleri kinadig1 ve kasitli bir bigimde bu konularda siir yazmadigi bilinmektedir.
Ustelik kabul edilmelidir ki bir sair tevariis ettigi gelenekte bulunan her tiire aym

agirligi vermek zorunda degildir.

Diger bir husus ise Veysel’in siirlerinin sanatsal agidan degerli olup olmadig
hususudur. Onun siirlerini ven mebzul miktarda yazi ve makale bulundugu icin
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onlar iizerinde ayri ayri durmak yerine onun siirlerinin niteligi hakkinda siipheli
yaklagimlara yer vermek daha isabetli olacaktir. Bu baglamda Cahit Oztelli’nin su
tespitlerini alintilayabiliriz.

Veysel’e gii¢lii ozandir demeye hak kazandiracak yani ¢ok azdir. Sanat yani

oldukga zayiftir Veysel’in. Siirin yapisina, sesine, zevkine kulak yolu ile ancak

yaklasabilen Veysel, gergekte kurudur, igtenlikten yoksundur. Benzetmeleri sarici,

yeni buluslar degildir. O, kulaktan ne kapabilmisse onunla kalmis, kimi konular1 da

aydin dostlarin tavsiyesi ile ele almistir.”®

Bu pasajdan da anlasilabilecegi iizere Cahit Oztelli Veysel’in sanatsal yaninin

zayif oldugunu, igtenlikten yoksun kuru bir iislupla siir yazdigini, benzetmelerinin
yeni buluslar olmadigmi ileri siirmektedir. Veysel’in siirleri arasinda Cahit
Oztelli’nin tespitlerini hakli ¢ikaracak siirler oldugu dogrudur. Bu bakimdan
yukarida alintilanan pasajdaki goriislerin biitiiniiyle yersiz oldugu sdylenemez.
Ancak bu tespitleri sairin biitiin siirlerine tesmil etmek haksizlik olacaktir. Zira Asik
Veysel’in iiyesi oldugu saz sairleri gelenegi icinde yetkin eserler verdigi rahatlikla
sOylenebilir. Buna ornek olarak Goz Gezdirdim Dért Késeyi Aradim, Derdimi
Dékersem Derin Dereye, Kuse-i Vahdete Cekilsem Dursam, Bizim Eller Yaylasina
Yiiriimiis”” isimli siirleri gosterilebilir. Fakat bir sairin yetkin eserler vermesi, iiyesi
oldugu gelenegi astig1 anlamina gelmemekte, aksine bu gelenegin gereklerini genel
itibariyle yerine getirdigini gostermektedir. Asik Veysel bu anlamda yetkin siirler
yazmasina ragmen gelenegi astigini soylemek yerinde olmaz. Adnan Binyazar’in
asagidaki ifadeleri bu goriisii destekler niteliktedir.

... ¢agdas konular1 isleme yoniinden, ondan oncekileri agmus bir ozan degildir

Veysel. Hatta siirleri onlarinkinden giiclii de degildir. Ama onlari, “bugilin”de

yasatacak imge ve deyis giiclinii gosterebilmistir. Yunus’un “birlik” diisiincesinin

genis alanini bulamayiz Veysel’de, Karacaoglan’in giizelligi yeniden var eden

imgelerini de bulamayiz. Pir Sultan Abdal’daki genis soluk da yoktur onda.

Kuskusuz, Dadaloglu’nun o daglar asan, yiirek dolusu tiirkii olan deyis giicii de.

Veysel’in 6nemi olanlarin yarattigi bu gelenegi ve siirsel birikimi canli tutmasindan

gelmektedir.”®

Bunlara dayanarak Asik Veysel’in mensubu oldugu gelenegi temsil edecek

kadar giiglii bir saz sairi oldugu ileri siiriilebilir. Bu 6nemli bir nokta olmasina
ragmen onu yirminci ylizyilda énemli kilan yani sadece bu degildir. Onun gelenegin
icinde kalmasina ragmen modern siir zevkine de hitap edebilecek eserler verebilmis
olmasi dikkate sayandir. Takdir edilmelidir ki sadece geleneksel ya da modern siir

76 Cahit Oztelli, “Veysel, Gergekten Deger Tastyan Bir Sair Degil, Sisirilmis Bir Balondu”, Milliyet
Sanat Dergisi, Sayr: 176, 19.03.1976, s 14. Ayrica bkz. Afsar Timugin, “Veysel Igin Neler Dediler”
icinde, Tiirk Folklor Arastirmalari, Cilt: 15, Sayi: 296, Mart 1974, s. 6930.

71 Bkz. Asik Veysel, a.g.e., s. 25, 36, 106, 124.

8 Adnan Binyazar, “Asik Veysel, Halk Siiri Geleneginin Cagdas Ustalarindan Biriydi”, Millivet Sanat
Dergisi, Say: 176, 19.03.1976, s. 13.
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yazmak, bu ikisi arasinda koprii olusturabilecek siirler yazmaktan daha kolaydir.
Seyrani ve Ruhsati gibi 19. ylizyil saz sairlerinde gordiigiimiiz kimi yeni ifade ve
buluslar Asik Veysel’de daha belirgin bir hale gelerek bu koprii islevini gérecek
niteligi kazanmislardir. Muzaffer Uyguner de bu baglamda “Veysel, bir yandan eski
gelenegi siirdiirmiis, &te yandan ise yeni bir ses getirmistir”” tespitinde
bulunmaktadir. Asik Veysel’in bu hususlarla baglantili olan diger bir 6nemi ise
entelektiiel kesimlere halk sanatini tanitmis olmasidir.

SONUC

Asik Veysel sozlii kiiltiir igerisinde yetismis bir sair oldugu icin onun hem
sanatin1  hem kisiligini bu noktayr gozden kagirmadan degerlendirmek
gerekmektedir. Aksi takdirde “6vgii”ler ve “sovgii”ler arasinda gergek Asik Veysel’i
anlaylp kavramak miimkiin olmamakta, yapilan tespitler hi¢cbir zemine
oturmamaktadir. Bu agidan konuya yaklasildiginda Asik Veysel’in 6vgiiler diiziilen
Ozelliklerinin de sert elestirilere maruz kalan yanlarinin da aslinda hakkiyla
degerlendirilemedigi goriilmektedir. Yukarida temellendirilmeye g¢aligildigr gibi,
sozIi kiiltiiriin temel &zellikleri dikkate alindiginda ve Veysel’in yetistigi cevre
hakkinda biraz bilgi sahibi olundugunda, onu olaganiistii bir sair gibi gérmek ya da
ondan yazil1 bir kiiltiir mensubundan bekleyecegimiz davranig ve tavirlart beklemek
yersiz olacaktir.

Yeri gelmisken Asik Veysel’in gelenegin son halkasi ya da son temsilcisi ve
yirminci ylizyilin en biiyiik saz sairi oldugu tiiriinden iddialarin sozli gelenek ile
Anadolu’yu tammamaktan kaynaklandigini belirtmek gerekmektedir. Zaten Asik
Veysel’in bizzat kendisi bu goriise kars1 ¢ikmaktadir.*® Giiniimiizde bile yaygin olan
bu yanlisin bir diger sebebi ise daha dnce Veysel gibi bir sairle yakin temas
kurmamig entelektiiel ¢evrelerin ilk defa karsilagtiklari bu sair tipini kendi eksik
bilgileriyle tanitmis olmalaridir. Ruhi Su’nun konuyla ilgili su tespitlerine
katilmamak elde degildir.

Yasadig: siire iginde de, simdi de Veysel kadar giiclii, hatta toplumun bugiinkii
durumunu anlatmada daha da gii¢lii halk ozanlar1 var. Gerek halk siirimizi, gerekse
halk miizigimizi yeteri kadar tanima olanagini bulamayanlar, Veysel’i duyup
tantyinca sasirip kaldilar. Gergekten de halk sairimiz ve halk ozanlarimiz hakkinda

bdyle bir bilgiye sahip olmayanlar sasirtacak kadar giiclii bir ozand1 Veysel. Belki
bu nedenle de Veysel’in 6liimiiyle artik bu isin sonuna gelindigini diisiiniiyorlar.®!

" Muzaffer Uyguner, “Asik Veysel Uzerine”, Tiirk Dili: Tiirk Halk Edebiyati Ozel Sayist, Sayr: 207,
12/1968, s. 538.

8 Bkz. Yasar Yal¢in, “Asik Veysel’in Koyiinde Eski Bir Ami”, Yelken: Veysel Ozel Sayisi, Sayr: 194,
4/1973, s. 9. Ayrica bkz. Bedri Rahmi Eyiiboglu, “Veysel Ug Onemli isi En Iyi Bigimde Yapnustir”,
Yelken: Veysel Ozel Sayist, Sayr: 194, 4/1973, s. 15.

81 Ruhi Su, “Réportaj”, Milliyet Sanat Dergisi, Say1: 26, Mart 1973, s. 3.
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Yirminci yilizyilda yetigsmis olan Meluli, Mechuli, Sefil Selimi, Hiidai vs. gibi
saz sairleri diisiiniildiigiinde ve hem halk miizigi hem de halk edebiyat: iizerine
yapilan ¢aligmalarin arttigi giinlimiizden konuya bakildiginda yukaridaki tespitlerin
ne kadar hakli oldugu anlasilacaktir.

Son olarak belirtmek gerekmektedir ki, yukarida aktarilan temel 6zellikleri
baglaminda sozlii kiiltlir meselesi sosyal bilimler alaninda yapilan c¢aligmalarin
biiyitk ¢ogunlugunda muhakkak dikkate alinmalidir. Aksi takdirde anlamaya
calistigimiz olgulart kendi modern ufkumuz igerisinde dogru degerlendirme
sansimiz ortadan kalkmakta, bunun bir sonucu olarak da yanhs yargilara
variimaktadir. Asik Veysel’le ilgili yapilan ¢alismalarin bityiik ¢ogunlugunun da bu
eksikle malul oldugunu sdylemek miimkiindiir.
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